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Les Isnes

Les Isnes se composaient de deux L
entités Isnes-les-Dames et Isnes-Sauvage.

partie du comté de Namur. Le village fut fort
impacté par le siege de Namur par les troupes de
Louis XIV en 1692. Le village conserve un riche patrimoine

rural avec de nombreuses fermes anciennes.

Isnes bestond uit twee entiteiten: Isnes-les-Dames en Isnes-
Sauvage. Deze twee heerlijkheden maakten deel uit van het
graafschap Namen. Het drop werd sterk getroffen door het

beleg van Namen door de troepen van Louis XIV in

1692. Het dorp behoudt een rijk landelijk erfgoed
met talrijke oude boerderijen.
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Carriéere de marbre -

A Mazy, lexploitation du marbre noir
débute au XVlle siecle et sintensifie
au XlXe siecle. Carrieres et
marbreries se développent le long de
[Orneau. Cette activité industrielle
marque durablement le paysage et
[identité du village. Depuis 2025, la
carriere  Marbrerie Sprimont est
fermée.
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Marmergroeve W

In Mazy begon de exploitatie van zwart
marmer in de XVlle eeuw en nam toe in
de XIXe eeuw. Steengroeven en
marmerwerkplaatsen ontwikkelden zich
langs de Orneau. Deze industriéle
activiteit heeft het landschap en de
identiteit van het dorp blijvend

gemarkeerd. Sinds 2025 is de Marbrerie
Sprimont-steengroeve gesloten.

Les anciennes tourelles et murailles rappellent
le passé mediéval de ce site, puisquil remonte

au Xllle siecle.

De oude torentjes en muren herinneren aan het
van deze plek

middeleeuwse  verleden

aangezien het teruggaat tot de Xllle eeuw.
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Village de La Bruyeére
Dorp van La Bruyere

B Les domaines viticoles : le Chenay,
M le Ry dArgent, la Falize

La commune de La Bruyere recense plusieurs vignobles sur son territoire
grace a sa terre riche.

Sur votre chemin, vous passerez le long des domaines du Chenoy et du Ry
dArgent. Ce sont deux domaines familiaux qui se visitent sur
reservations.
Le Domaine de la Falize sétend sur plus de 200 hectares de bois et de
terres cultivables dont un vignoble. Leurs pratiques dagriculture
biologique et leur philosophie ont pour objectif de produire des aliments
de qualite.
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De gemeente La Bruyere telt verschillende wijngaarden op haar
grondgebied dankzij haar rijke bodem.

Op uw weg passeert u langs de landgoederen van Chenoy en Ry dArgent. Het
Zijn twee familie-landgoederen die bezocht kunnen worden ap reservering.

Het Domaine de o Falize strekt zich uit over meer dan 200 hectare bos en

landbouwgrond, inclusief  een  wijngaard. ~ Hun  biologische
landbouwpraktijken en filosofie hebben tot doel voedingsmiddelen van
hoge kwaliteit te produceren.



